CONTHRATO DE “SUMINISTRO.DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE LIMPIEZA PARA EL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADGR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, ENTRE LA
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y O&I MANTENIMIENTO Y SERVICIO S.A. DE.C.V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA,. conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUE

MONTERROSA, mavor de edad, Ingeniero Agricola, det domicilic | |,
con Documento Unico de Identidad namero| | ¥ Nlrero de
Identificacién Tributatia| |

actuando ‘en rombre y en representacién en su calldad de Gergrite Géheral y Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucidn de Derecho Pdblico,
Personalidad Jurldica propia y con cardcter auténomo, del domicllia de San Salvadar, Dépgrtantento de Sah
Salvador, con Ndmero de Identificacién Tributaria cero seis une cuatrs — uno cuatra cero dos tres sieté —
cero cere siete — ocho, que en el transcurso de este instrumento podid denominarse “la CEPA” & “la
Comisién”; y, JOSE OMAR FUENTES MERLOS, mayor de edad, -empleado, del domicilio de. San
Salvador, departamento de San Salvador, von documento tnico de identidad nimero[ ]
I , | v con Ndmero de Identificacién Tributaria ]
| |

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Administradar Unico 'Prop'ieta'r_io' y

Representarite Legal de la sociedad que gira bajo la denominacién: “0 & M MANTENIMIENTO Y
SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que podré abreviarse “O & M MANTENIMIENTO'Y
SERVICIOS, $.A. DE CV", del domicilio de San Salvador, departamenits de San Salvador, de nacionalidad
salvadorefia, con Niimero de Identificacion Tributaria cero sels Uno cuatro — uno cinto Cero sels fuevs
cuatro —~ uno cero seis < uno, que en el transcurso del presente instrumiento podra denominarse “la
Contratista”, por el presente acto conveninios en celebrar—y en efecto celebramos —el presente contrato.
de “SUMINISTRO DE MAQUINARIA Y EQUIPG DE LIMPIEZA PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL
SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO:Y GALDAMEZ", derivido el proceso de Licitacidn
Pablica CEPA- LP-13/2017, y que estard regido por las cldusulas: siguientes: PRIMERA; OBIETO DEL

CONTRATO. El objeto de este gontrato €s que la Contratista sumirisire parciaimente maguiharia.y equipo
de fimpieza para el Aeropuerto Internacional de El Salvador Monsefior Gscar Arnulfo Romero y Galtf4fez,
de acuerdo a las Especificaciones Téchicas establecidas en las Bases de Licitacién CEPA LP-13/2017 v de:

conformidad con el siguiente detalle:




O8&M MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S.A; DE C.V,
[TEM DESCRIPCION "UNIDAD CANTIDAD PRECIO | MONTO
RECOMENDADA | UNITARIO USS | TOTAL USS
A ADJUDICAR: SIN IVA SIN IVA
1 ASPIRADORA UNIDAD 3 572,00 1,716.00
EN SECO DE
MOCHILA
3 ESCALERA DE UNIDAD 4 79.64 318.56
DOS BANDAS
o 6 PIES _
9 ESCALERA DE UNIDAD 1 113,63 113.63
DOS BANDAS
8 PIES _ _
' TOTAL USS SIN IVA | 2,148,138

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Son parte integral del presente contrato los documentes
siguientas: i) Bases de |a Licitacién Publica CEPA LP-13/2017 “SUMINISTRO DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE
LIMPIEZA PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALYADOR MONSEROR OSCAR ARNULFO ROMERO

Y GALDAMEZ", del mes de diciemnbre de afio 20186, vy sus aclaraciones y adendas si las hubieren; ii) Oferta
presentada por la contratista, el dia 28 de diciembre de 2016. lil) Garantfas que presente la contratista; iv)
Punto quinto del Acta 2838, de la Sesidn de Junta Directiva de CEPA de fecha 24 de febrero de 2017,
mediante el cual se autorizé la adjudicacidn parcial a la Contratista, del contrato -en referencia; y, v)
Notificacién de Adjudicacidn Ref. UACH-267/2017; de fecha 23 de febrero de 2017, emitida por & UACI En

caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera este Gltimo. TERCERA: PRECIO Y

_FORMA DE PAGO. I) PRECIO: La GEPA pagaré a la Contratista en moneda de curso legal,-a través de la Unidad
Financiera Institucicnal {UFI), hasta por el mornito total de DOS MIL CIENTO CUARENTA OCHO DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON DIECINUEVE GENTAVOS DE DOLAR (USS$ 2,148.19), més el Impuesto

a laTransferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidnde Servicios ([VA), 11} FORMA DE PAGO: a) Se.efectuard

{n} pagos de acuerdo al suministro recepcionado contra entrega del acta de Recepcidn Provisional o
definitiva segin aplique; b) Para el o los pagos; esniecesario que el contratista presente los documentos de
cobro al Admiinistrador de Contrato, quien los revisard y remitird a la UF, debiendo el contratista anexar la
siguiente doeurnentacién: b.1) El correspondiente documente de cobro {(Comprobante de Crédito Fiscal,
Recibo); seglin cofresponda; b.2) Copia del centrato suscrito entre la CEPA y la Contratists; y sus
modificaciones sl hubiesen; b,3) Solicitud de pago en original v una coplas; b.4) Acta de Recepcion
Provisional o Definitiva y sus anexos, segdn ¢l caso. ¢} La Contratista, al presentar-el comprebante de pago
correspondiente (comprobante de Crédito Fiscal o Facturas de Consumidor Final, segln correspends),

deberd asegurarse de gue dichos documentos cumplan con lo establecido en el articulo 114, literales a) y




{vi) Contribuyente: Grande, La CEPA no recibird documentos que no cuenten con la informacion antes
descrita y no dceptara contrapropuestas diferentes a las antes expuestas en relacién a la forma de pago;

CUARTO: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO, [} MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El

contrato podrd ser modificado de conformidad ¢on lo establecido en el articulo 83-A de |a LACAP; pudiendo

incrementarse hasta en uh velite por cients del monto del objeto contractual. Ental caso, la CEPA emitird
la correspondierite rescliicién modificativa, la cual se relacionard en el instrumento modificativo que serj

firmado por ambas partes. Il) MODIFICACION UNILATERAL: Queda canvenido por ambas partes que cuando

el interés plblico lo hiciera necesaric, sea por necesidades nuevas, causas Imprevistas u gtras
circunstancias, la CEPA podrd modificar de forma unilateral el contrato, emitfendo al efecto la resolucion
correspondiente, la que formard parte integrante del contrato; siempre que dichas modificaciones no
contravengan los preceptos éstablecidos en los articufos 83-A y 8348 de la LACAP, SEXTA: LUGAR, PLAZO
CONTRACTUAL Y PLAZO PARA LA RECEPCION DEL SUMINISTRO:.a) LUGAR DE ENTREGA: El suministro deberd

entregarse en el Almacén de Materlales del Aeropuerto Internacional de Ef Salvador Monsefior Oscar

Arnulfo Romero y Galddmez; b) PLAZO CONTRACTUAL: El Plazo Contractual serd de GIENTO DIEZ {110) DIAS

Plazo para la Recepeidn del sisfvinistro:serd hasta NOVENTA (90) DIAS CALENDARIC a partir de la fecha de
i Orden de Inicio, SEPTIMA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO: §i durante b ejecucién

de laentrega del suministro existen demoras por cualquier acto, cambios ordenados en el mismo, demoras
en |as autorizaciones de trabajos o cualduier otra causa que no sea imputable a la Contratista‘’y ‘que esté
debidamente comprobaday doctimentada; la Contratista tendrd derechoa gue sele conceda una prorroga
dé acuerdo 4 lo indicade en el articulo 86 de’la LACAP. Entodo caso, la Contratists deberd docurvientsr las
causas que han geherado los rétrasos en la ejecucion de la obra, las cuales deberdn ser confirmadas por el
Superyisar _(si hubiese) y autorizadas por el Administrador-del Contrato. La solicitud de prérroga‘debers ser
dirigida al Adminigtrador del Contrato previo al plazo establecido para la entrega de la obra. La-solicitud
deberd hacerla. la Contratista inmediatamente ‘tenga conocimiento del refraso. La Garantla de
Cufmplifiento de Contrato deberd prorrogarse antes de suvencimiento, la gue sera requeiida por ld UAC

a la Contratista, a solicitud. del Administrader-del Contrato, SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. .La Orden de Inicio.

sera emitida y riotificada por el Administrador del Contrato; quier remifird copia g la UACI, NOVENA;




suministro y comprobado el cumplimiento de las especificaciones contenidas en ¢l contrato, la CEPA
procederd a la Recepcién Provisional total o parcial, en un plazo no mayor de DIEZ (10) DfAS CALENDARIO,
mediante acta de recepcidn, El admiinistrador de contrato debera remitir copia del actaa la UACI, para el
respectivo expediente, 11) PLAZG DE REVISION; A partir de la fecha del Acta de la recepcién provisional, 1a
CEPA dispondrd de un plazo méximo de CINCO (5) DIAS CALENDARIO para revisar el suministro y hacer las
observaciones correspondientes. En el caso de que el Administrador de Contrato comprobase defectos e
irregularidades en el suministro, éste procederd a efectuar el reclamo al Contratista en forma escrita y
remitir copia del mismo a la UAEL; de acuerdo a las atribueiones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del
“NManual de Procedimientos para el ciclo de-gestién deadquisiciones y contrataciones de las instituciones
de fa Administracién Pablica”, debiendo el contratista subsanarlas en un plazo no mayor de CINCO (5) Dias
CALENDARIO, Sila Contratista no subsanare los defectos e irregularidades comprobados en el plazo para la
entrega del suministro, éste se tendrd por incumplido; pudiendo la CEPA corregir los defectos o
irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo de ello al contratista,
el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo efectiva las garantias respectivas, sin
perjuicio de la caducidad del eontrato con responsabilidad del contratista. Lo anterior no impedird la
imposicién de las multas correspondientes, [lf) RECEPCION DEFINITIVA: Una vez levantada el Acta de
Recepcion Provisional y transcurridos el plazo maximo de CINCO (5) DIAS CALENDARIO para la revisidn, sin
guese hayan comprobado defectos o irregularidades en ef suministro, o subsanados que fueren estos por
el contratista dentro del plazo establecido para tal efecto, se procedera a la recepcién definitiva mediante
acta de recepcion, adjuntando el cuadro de control correspondients, que debera reflefar la cantidad total
suministrada a entera satisfaccién de la CEPA. El administrador de contrato.deberd remitir copia del acta de

recepcidn definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. DECIMA: MULTAS, En caso que la Contratista

fncurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas Imputables a la misma, la
CEPA podrd imponer el page de una multa porcada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato,
segdn Ja gravedad del incumplimiente, de cenformidad con el articulo 85 de la LACAP y aplicando el
procedimiento establecido en el artfculo 160 de la LACAP y elarticulo 80 de su Reglamento, Si la Contratista
no efectuase el pago de las multas impuestas; el valor de éstas serd deducido de los pagos pendientes de

realizar o de las Garantias, en los casos que aplique. DECIMA PRIMERA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA

CONTRATISTA. La CEPA requerird las garantfas que deberdn ser presentadas en cada una de las etapas dela

afecucion del contrato, slendo estas las sigulentes: ) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: a) Esta

garantia la otorgard la Corntratista a entera satisfaccion de CEPA, para:asegurar que cumplird contedas las
cldusulas establecidas'en €l contrato, |2 que se incremenitard en la misma proporcién en que el valor del

contrato llegdre a aumentar o ampliar su plazo contractual, en'su caso. b} La Gontratista contard con CINCO




(5) DIAS HABILES, posteriores 4 la facha en la que se le entregue el contrato debidamante fegalizado vy
notificacién de {a Orden de lnicio, pafa presentar la mencionada garantia, fa que serd por un mo
equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor del mismo y cuya vigencia excederd en SESENTA{60) DIA
CALENDARIO ol plazo contractual o de sus prérrogas, sl la hubiere. Dicha garantfa tendrd su vigencia a parti
de.la fecha-establecida como Orden de Inicio. ¢) La referida garantia seré analizada para confirmar que ho
existan faltas, deficiericias, contradicciones ¢ Incanisigtendlas en la misma; en caso de detectarse éstag, la.
CEPA podrd requerir a la Contratista gue subsane dichas situaciones en el plazo maximo.de tres dias habiles:
contados a partir del dia siguiente de la fecha de recepcion de la notiflcacion enviada por CEPA, de no
hacerlo se hard efectiva la Garantfa de Mantenimletito de Oferta. d) La Garantfa de Cumplimiento de
Contrato s¢ hard efectiva en los siguientes ¢asos: i) Por incumplimierito injustificado del plazo cantracteral;
ii) Cuando la Contratista no cumpla con o establecido en las Bases de Licitacién Publica ; i) Cuando a
Contratista ho cumpla con las penalizaciones éstablecidas.en el contrato por Incumplimiento de los trabajos
ofrecidos; y, iv) En cualquier otro caso de inclimplimiento de la Contratista. e) Serd devueta la Garantfa de
Cumplimientode Contrato, cyando la Contratista hdya obtenido fa correspondiente Acta de Recepcidn Final

'y presentada la Garantfa de Buena Calidad a entera salisfaccion de la CEPA. ) GARANTIA DE BUENA

CALIDAD DE SUMINISTRO. La Cohtratista rendird una Garantfa de Buena Calidad de Suministro, equivalente

al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del coiitrato, con una vigencia de UN (1) ANO a partir de Ia
Recepcién Definitiva de los bieties objeto de la presente licitacidn y deberd presentarla a entera satisfaccion

de la CEPA, previo a [a cancelacion del pago firial del suministro. De no haber reclamos pendientes, una vez

vencido el plazo de vigericia de esta Garantfd, serd dévuélts al Contratista. DECIMA SEGUNDA: EIECUCION
DEL CONTRATO. 1) La Contratista no podra ceder, subairendar, vender o traspasar a ningdn titulo los
derechos y obligaciones que értianen del contrato, salvo previo consentimiento escrito de la CEPA, Ningthn
subgontratg o traspaso de derécho, relevard 4 la Contratista ni a su fiador de las responsabilidades.
adquiridas en el contrato y &n las garantfas. Ij CEPA no concederd ningln ajuste de precios durante. el
desarrollo-del contrato. lli) Serd responsabilidad de f Contratista el cumplimiento de fas leyes laborales v
de seguridad social para quienes presten servicios Subcontratados directamente por ésta; ademas, serd la
responsable de pagar el lmipuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y-a la Prestacién de Servicios {IVA)
por dichds servicios., IV} Asimismo, deberd aplicar lo dispuesto en el [nstructivo UNAC N°02-2015, que
literalmente. dice: “Si durante |3 ejecucion. dél contrato se comprobare por la Direccion Gereral de
Inspieccion de Trabajo del Ministerio de Trabalo 'y Previsién Soctal, incumplimiento por parte de [a
Contratista @ la. normativa que prohibe &l trabdjo infantil y de proteceién de la persona adoleseente
trabajadora; se deberd tramiitar &l procedimiento sancionatorio gue disponeel articulo-460 de la LACAP

para-detérminar el coimetimiento 6 ne durante 13 efecucion del contrato de la conducts tipificada como




causal de inhabifitacién en el articulo 158 Romano V iteral b} de la LACAP, relativa a fa invocacién de hechos
falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a
la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trdmite de re
inspeccidn se determina que hubo subsanacidn pro haber cometido una infraccion, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste ltimo caso deberd finalizar el procedimiento para

conocer la resolucién final.” DECIMA TERCERA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia,

comunicadion o.asunto relacionado con la ejecucidn y efectos det contrato se efectuard por escrito a las

siguientes direcciones: [} Al Administrador del Contrato por parte de CEPA: En el Departamento

Administrativo del Aeropuerto Internacional de El Salvador Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez,

Teléfonos: 2375-2511 y 2375-2255; fax: 2375-2316. Correo electrénico: | L) ATa

Contratista: Residencial Tazumal avenida los bambies niimero uno San Salvador, Teléfono: 2530-1414.

Correo electrdnico: | |. Direcciones que se. consideraran oficiales para efectos de

notificaciones. Cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax, correo electrénico deberd ser comunicado

inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las

diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucidn de este contrato, se observardn los
procedimientos establecidos en el Titulo Viil, Capftulo I, “Solucién de Canflictos”, articulo 161 y-siguientes

de la LACAP. DECIMA QUINTA: JURISDICCION. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se

someten & la legislacion vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se reajizara de conformidad
con lo establecido en el artfeulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad,
a la competencia de cuyos tribunales se someten; serd depositaria de los bienes que se embarguen la
persona que la CEPA designe, a quién la Contratista releva de la obligacién de rendir fianza y cientas,
comprometiéndose a pagar los gastes ocasionados, inclusive los personales; aungque no hubiere

condenacidn en costas. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. £l Administrador del Contrato

serd la| | del departamento administrativo del Aeropuerto linternacional de El

Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo. Romero, quien serd el responsable de verificar la ejecucion vy
cumplimiento de las obligaciones. contractuales, derivadas. del contrato y de los démds doeumentos
contractuales; asl como de las responsabilidades enunciadas-en el articulo 82 Bis de la LACAPR, Manual de
Procedimientos de la Unidad Normativa de: Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Plblica
{UNAG), numeral 6.10 “Administracion de Contrate u Orden de Compra” emitido el 22 de enerd de 2014 y

la demds normativa aplicable, En caso de ser necesario el Administrador del Contrato. designara un

Supervisor para que se encargue de coordinar y controlar la recepcion de la obra, DECIMA SEPTIMA:

VIGENCIA DEL. CONTRATO, Este contrato entrard en vigencia a partir del dfa en que sea firmado porlas partes

y permanecerd en plena vigencia v efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido




cumplidas v realizadas; podrd ser prorrogado conforme lo establecen las leves, 'DECIMA OCTAVA:

ESPECIFICACIONES TECNICAS, La Contratista se obliga a darles cumplimiento a todas y cada una de las

Especificaciones Técnicas contenidas e la Seccidn IV “Especificaciones Técnicas” de las Bases de Licitacidn
Plblica CEPA LP-13/2016, caso contrafio se considerara como incumplimiento contractual. DECIMA

NOVENA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacidn y extincidh del contrato estaran

Feguladas conforme lo establecido en el articulo 92 y sigulentes de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE

TERMINACION DEL CONTRATOQ POR PARTE DE CEPA. CEPA se reserva el derecho de dar por terminado el
contrato de forma unilateral y anticipada 4 la finalizaciéh del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA
y sin necesidad de accién judicial, por las causales siguientes: 1} Por incumplimiente de |a Contratista de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en ef presente contrato y en los demds documentds
contractuates; ) Si la-Contratista fuere declarada en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; |1} Por
embargo o cualquier ofra clase de resolucion judicial, en que resultaren afectados todos ¢ parte de los
equiposy demds bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios prestados conforme Jo estipulado
en gl contrato; IV) En el caso de disolucidn y liquidacion de la sociedad, por cualesquiera de las causales que
sefigla el Codigo de-Comercio; y, V) Si para cumplir con el contrato, la Contratista violare o desobedeciere
Tas Ieyes, reglamentos u ordénanzas de la Republica de E|l Sadlvador. Asf nos expresamos, conscientes y
sabedorés de los derachosy obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nyestras
representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por estar
redactado a huestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los hueve dias del mes de marzo de

dos mil diecisiete;
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la ciudad de Satrsatvador, a las caforce horas con trece minutos del nueve de marzo de dos mil diecisiete.

Ante rf, WILLIAM EJISEO ZUNIGA HENRIQUEZ, Notario, de este domicilio, comparecen los sefiores EMERITO
DE JESUS VELASQURZ MONTERROZA, conacido per EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de

seserita y un afios de gdad; Ingeniero Agricola, del domicilio de] | aquien

conozeo e identifico por medio de su Documento Unico de dentidad nimero | |

l | y Ndmero de Identificacion Tributaria| ]

| | actuando en nombrey en reprasentacion en su calidad de Gerente General

y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTGONOMA [CEPA), Institucidn

de Derecho Piiblico, Persornialidad Jurfdica propia y con cardcter auténomo;, de este domicilio, con Ndmero

de Identificacion Tributarial lque en

el transcurso del anterior instrumento se denominé “la GEPA”, ¢ “la Comisién”, y cuya personeria doy fe de

ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad,. a las once horas del dia veintinueve de agosto del afio dos mil
catorce, ante los oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en el cual consta que el Ingeniero
Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de fa junta Directiva y Representante Legal
de la Comisidn, confirié Poder General Administrativo, amplio'y suficiente en cuante a derecho corresponde
a favor del ingenierc Emérito de Jesiis Veldsquez Menterroza, para que en nombre y representacion de
CEPA administre todos:los bienes de ésta como si el propio otorgante lo hiciere, y por medio del cual tiene
dentro de sus facultades suscribir documentos como el presente. Asimismo, el notario autorizante dio. fe
de la existencia legal de CEPA, y de lasfacultades con que actud el ingeniero Vanegas, en su calidad antes
expresada; por lo que, el compareciente se encuentra ampliamente facultado para otorgar el presente; vy,
b} Punto Quinto del Acta dos mil ochocientos trelnta y ocho, de la Sesién de Junta Directiva de CEPA de
fecha veintiuno de febrero de dos mil diecisiete, mediante el cual se autorizé la adjudicacion parcial a la

Contratista, del contrato en referencia; y por olra parte, JOSE OMAR FUENTES MERLOS, sesenta y dos afies

de edad, empleado, del domicilio de| _ } con documente tinico
de identidad nimero] ]y con Ndmero de Identificacion
Tributarial |

1 actuando en nombre y representacién en mi calidad de Administrador Unico Propletario y
Representante Legal de la sociedad que gira bajo la denominacién “O & M MANTENIMIENTO Y'SERVICIOS,
SOCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que podrd abreviarse “0'& M MANTENIMIENTO Y SERVICIOS,

) Poo el ‘ . . .
S.A. DE C.V.%, del domicilio de San'Salvador; departamento de San Salvador, de nacienalidad saivadorefia,

con Ndmero de Identificacion Tﬁﬁutari’a] |

»




[L— "1 que en el transcurso del anterior instrufiénto se denominé “la Contratista”, y cuya personerfa
doy fe de ser legltima y suficienta por haber tenido a la vista: a) Escritura publica de constitucién de la
referida saciedad, otorgada en la ciudad San Salvador, a las diez horas del quince de Junio de mil novecientos
noventa y cuatro, ante [os oficios hotariales de René Garcfa Arahiva, inscrita el dieciocho de octubre de mil
novecientos noventa y cuatto al nimero VEINTITRES del Libro UN MIL CINCUENTA Y SEIS del Registro de
Sociedades; b) Estritura Publica de modificacion del pacto social con inclusién del texto integro del nuevo
pacto social de G & M MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S.A. DE C.V,, otorgada en esta ciudad a las diecisiete
horas y treinta niinutos del tréinta de mayo de dos mil once, ante fos oficios del notario Rafael Arnaldo
Alvarez Castaneda, inscrita el veintiurio de hoviembre de dos mil once en el Registro de Comerclo al nimero
NUEVE del Libro DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO del Regjstro de Sociedades, de la que consta:
i} gue a partir de su inscripcion sérd su Gnico pacto social; i) que su naturaleza, nacionalidad; deneminacion
y domicilio son los antes relacionados; iii} que I4 sociedad es de plazo indeterminado; iv) que tiene como
finalidad: uno) servicios de limpigza y tratarniente de piso de edificio, casas de habitacién y vehfculos; dos)
instalacion y limpieza de alfombras y cortinas; tres) mantenimiento de piscinas, zonas verdes y jardines;
cuatro) refrodelacion y pintura de edificios; y cinca) servicios de administracion de personal de otras
empresas, entre otras; v} que la administracidn de la socledad, segiin. lo decida la Junta General de
Accioriistas, estard confiada a un Administrador Unico Propietario y su respectivo Supfente; o a una Junta
Directiva, compuesta de tres directores propietarios y un solo suplente, denominados Director Presidente,
Director "ViCej_présidente, Director Secretario y Director Suplente; vi} que tanto el Administrador Unico
Pro'pi"eta_rib'y su respectivo Suplente como los miembros de la Junta Directiva Propietarios v Suplentes,
durardn en sus funtiones cinico aflos, pudiendo ser reelectos; y vii) que para el gjerciciode fa representacion
judicial v extrajudicial de fa sociedad y us¢ de la firma. social, se estard a lo dispuesto por el articulo
doscieritos seserita del Cédigo de. comarcio, es decit, a representacién de la sociedad corresponde al
Administradar Unico Propietario o, en su caso, al Presidente de [a Junta Directiva; y ¢) Certificacin del punto
dnico de [a Junta General de Ordinarla dE,Acéidnistas; celebrada el diecinueve de mayo de dos mil catorce,
extendida esa :’T’iis_m‘a:Fécﬁha por Ia .SeCrétgr}'a de la Junta General Ordinaria de Acclonistas; Rosa Mirna
liménez de Fuentes, inscrita en el Registro de Comercio el sels de junio de dos mit catorce a) ndmero
SETENTA del Libro TRES ML DOSCIENTOS SESENTA YDOS del Registro de Sociedades, de la que consta que
él s&itof José Omar FU_é,nt:e.s' Merlos resultd electo como Administrador Unico Propietario de O & M
MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, S:A. DE GV, f}ara el perfodo de cinco afios; contado a partir def dieciséis de
iunio: de dos mil catorce al guince de junio de dos mil diecinueve; por lo tanto, el compareciente. se
ehcuentra ampliamente facultado para otorgar el presente acto.. Y en tal cardcter ME DIGEN: Gue.

reconocen comio.siiyas las firmas puestas al calce del anterior documento, las cuales ambas son ilegibles:




por habet sido puestds de su pufio y letra, el cual consta de cuatro folies Gtiles, y por medio del cual ambos
comparecientes han otergado un contrato de “SUMINISTRO DE'MAQUINARIAY EQUIPO DE LIMPIEZA PARA
EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSERIOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”,
por medio del cual la Contratista se obligé a suministrar parclalmente magquinaria y equipo de limpieza para
¢l Aeropuerto Internacional de El Salvador Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez, de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas establecidas en las Bases de Licitacion CEPA LP-TRECE/DOS MIL DIECISIETE; por el
monto total de DOS MIL CIENTO CUARENTA OCHO DOLARES DE 105 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
DIECINUEVE CENTAVOS DE DOLAR sin IVA; el Plazo Contraciual serd de CIENTO DIEZ DIAS CALENDARIC a
partir de la fecha de Ja Orden de Inicie, para lo cual la contratista se comprometié a presentar las Garantlas
descritas, el documento anterfor que comprende otras cldusulas relativas a este tipo de contratos. Yo la
Notaric DOY FE: Que las firmas antes relacionadas son AUTENTICAS por haber sido puestas por los
otorgantes a mi presencia. Asl se expresaron éstos a quienes expliqué los efectos fegales-de fa presente
Acta Notarial que consta de dos hojas y lefdo que les fue por mf todo lo escrito integramente en un solo

acto, lo ratifican y firmamos en duplicado:- DOY FE.-
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